
Ник тяжело вздохнул.

 

- Аааа…

- Я думаю, что все это было огромным успехом.

 

- … Наверное.

 

- Мы получили награду от гильдии, как только суд закончится, ты получишь обратно деньги,
которые у тебя украли, и, кроме всего прочего, ты получил закрытие, верно?

 

- Никаких сомнений. А, спасибо за визитку адвоката. Разговор прошел гладко.

 

- Не проблема.

 

- Редд верно? Где ты с ним познакомился?

 

На карточке, которую Ник вручил Леону, было написано: "Юридическая фирма Южные
Ворота. Редд Чемберс". Ник подумал, что это имя звучит круто, и представил себе
действительно крутого парня.

 

- Многие дамы хотят дружить с врачами и адвокатами. Это, в свою очередь, приводит к тому,
что я тоже встречаюсь и веду себя дружелюбно.



 

- Звучит обнадеживающе.

 

- Тогда почему такое мрачное лицо?

 

Ник положил руку на лоб и снова вздохнул.

 

- … По двум причинам.

 

- Могу я их услышать?

 

- Да. Первая…

 

- Да?

 

- Это правда, что те места, где девушки подают напитки, не для меня.

 

- Да.

 



- Но какая умственная гимнастика заставила тебя выбрать бар для трансвеститов?

 

Ник и Сем сидели в довольно эксцентричном баре, даже для города-лабиринта. Это был бар
трансвеститов под названием "Морской анемон", и они сидели за задней стойкой.

 

- О? Тебе что, не нравится?

 

- Дело не в этом. … Это не то, о чем я когда-либо задумывался в плане: нравится или не
нравится…

 

Ник взглянул на прилавок и увидел мужчину, который совсем не был похож на мужчину,
таинственного мужчину, которого едва можно было отличить от женщины, и человека,
который, как он думал, мог бы выиграть, если бы постарался немного сильнее.

 

- Есть что сказать?

 

- Сэм… Этот мальчик такой холодный!

 

- Да, но он симпатичный. Сколько вам лет?

 

- Ха-ха-ха. Полегче с ним, он здесь впервые.

 



Сотрудники смеялись над Ником.

 

Сэм был совершенно невозмутим. Ник чуть было не сказал, что Сэм сошел с ума, но вспомнил
правило не вмешиваться в личную жизнь друг друга и сдержался.

 

- Нет, мне нечего сказать, кроме того, что я хочу еще выпить. … И можно мне здесь что-нибудь
поесть?

 

- - Да! - -

 

У всех сотрудников были несколько хрипловатые голоса, но если бы вы сказали кому-то, что
это женщины с глубокими голосами, они бы поверили, вероятно, в результате тренировки
голоса.

 

- … А на днях Леон говорил, что мне нравится одеваться как женщина.

 

- Хочешь попробовать? Они одолжат тебе косметический набор, если ты попросишь.

 

- С чего бы это?

 

Затем Ник заметил подозрительные взгляды удивленных сотрудников по другую сторону
стойки.



 

- … Хотите попробовать?

 

- Н-нет! Ни в коем случае!

 

- Какая жалость. Обязательно скажите, если передумаете, - сказал служащий, улыбаясь и
ставя тарелки перед Сэмом и Ником.

 

На тарелке лежали мясо голубя, лук, бобы Фава и грибы, приправленные и приготовленные с
помидорами и перцем чили.

 

Этот вид кухни очень давно был привезен из другой страны, но люди в городе-Лабиринте ели
его уже более ста лет, и он полностью укоренился. Многие даже забыли, что эта кухня
изначально пришла откуда-то еще, и называли ее лабиринтным рагу или лабиринтным
цыпленком.

 

Когда они разбивали лагерь во время своих приключений, Ник ловил диких птиц и готовил
похожее блюдо. Его родители часто делали это, и он помнил, как это делается.

 

Другим членам партии, похоже, это нравилось, и Тианна даже забирала домой то, что
оставалось.

 

- Хм… Это довольно хорошо.

 



- Верно, верно?

 

- Кья! Я так счастлива!

 

Служащий издал слащавый голос в ответ на искреннее мнение Ника.

 

- Но это блюдо не лучше моего.

 

- Ник, почему ты соревнуешься из-за этого?

 

- Нет, это просто расстраивает.

 

Это было действительно хорошо. Блюдо было слишком острым, чтобы его можно было есть
регулярно, но идеально подходило для такого шумного места.

 

- Если бы это было более спокойное место, я действительно мог там расслабиться.

 

- Нет, на самом деле все довольно спокойно.

 

- Так ли это? У меня в спине что-то покалывает, - сказал Ник, и Сэм вдруг улыбнулся.



 

- Я боюсь девушек.

 

- … Да, ты боишься девочек лет тринадцати, верно?

 

Ник очень хорошо помнил рассказ Сэма. Тринадцатилетняя девочка обвинила его в
изнасиловании, и в результате он был изгнан из своего храма.

 

- Это не страх, это скорее психологическая травма. Дело не в этом, я говорю о женщинах
вообще.

 

- Понимаю.

 

Ник был удивлен, но в то же время он мог понять это.

 

Сэм много куда ходил с девушками. Его подставила девушка и спасла девушка. Одно дело, если
бы его просто подставили или просто спасли, но опыт и того, и другого оставил большой след в
его сердце.

 

В каком-то смысле он чувствовал себя слабым, как будто не мог их победить.

 

Несмотря на то, что он боялся, ему все еще нравилось пытаться преодолеть этот страх.



Погружение с головой в этот страх, вероятно, было одной из причин, почему он любил
посещать места, где его обслуживали девушки.

 

- Да. Девушки такие страшные.

 

- Все-таки в душе мы девочки, уфуфу.

 

- Ну, если твое сердце говорит, что ты девушка, тогда все в порядке. Есть виды, которые не
различают мужчин и женщин, и существа, которые сливаются, и вы даже не знаете, какого
они пола. Вот почему вы должны сами решить, кто вы, - сказал Ник, и выражение лица
служащего изменилось.

 

- Ч-что?

 

- … Теперь я понимаю, зачем Сэм привел тебя. Вам обещают показать. Вот моя визитная
карточка.

 

Таинственный сотрудник, про которого Ник не мог сказать, был ли он мужчиной или
женщиной, сел рядом с ним, вытащил из портмоне визитную карточку и поднес ее ко рту,
оставив на ней след поцелуя, прежде чем вручить Нику.

 

- Я не собираюсь становиться завсегдатаем или что-то в этом роде…

 

- О? Мы будем связаны работой.



 

- А?

 

Смущенный Ник посмотрел на визитную карточку и был ошеломлен тем, что прочитал.

 

- Адвокат!? Подожди, а ты…

 

На ней было написано: "Юридическая фирма - Южные Ворота. Редд Чемберс".

 

- Да. Я займусь делом Леона.

 

- Серьезно?

 

Редд подмигнул, и Ник совершенно растерялся, не зная, что сказать.

 

- … Хм, тут написано "Юридическая фирма - Южные Ворота"…

 

- Да, это то самое здание! На первом этаже находится бар, а на втором-юридическая фирма.

 



- Это вообще разрешено?

 

- У нас есть разрешение, так что это не проблема.

 

Редд показал манжеты своего костюма, на которых были нашиты значки.

 

У них был абстрактный дизайн масштаба. Это было то, что могли носить только юристы,
признанные страной.

 

- Я адвокат Леона, но я также отвечаю за то, чтобы возмещение ущерба вам и другим жертвам
прошло гладко. Давайте сделаем так, чтобы каждый вышел победителем!

 

- Д-да.

 

- Вы можете на меня рассчитывать, но у нас еще есть время до суда, так что мы сможем
поговорить об этом позже. Сегодня давайте просто повеселимся, - сказал Редд, возвращаясь за
прилавок. Ник ошеломленно молчал.

 

- Что? Вы удивлены?

 

- Конечно, я… Я даже не знаю, о чем мы говорили.

 



- Кхм… Речь шла о том, что девушки пугают.

 

- Совершенно верно. Сэм, девушки страшные, и трансвеститы тоже страшные.

 

- Это правда.

 

- Но ты тоже страшный, Сэм.

 

- А?

 

- Ты осматриваешь и спасаешь множество людей. Адвокаты тоже помогают всяким людям, а
люди с таким сильным влиянием пугают.

 

Сем выглядел так, словно эти слова причинили ему какую-то боль.

 

- С-страшный?

 

- Я имею в виду, поставь себя на место людей, которых ты лечишь или даешь лекарства. Они,
должно быть, думают, что не могут тебя расстроить, иначе ты их бросишь, верно? Их будущее,
вероятно, выглядит мрачным, если ты перестанешь давать им лекарства или перестанешь их
лечить.

 



- Нет, это не входит в мои намерения. …

 

Можно ли в это верить или нет - это уже совсем другая история.

 

Более того, когда Сэм впервые попал в город-Лабиринт, он понял, что может использовать
свою целительную магию и навыки для собственной выгоды, и даже использовал ее как угрозу
против хозяйки бара, которая пыталась ограбить его.

 

- … Это правда, это страшно. Люди, обладающие властью, страшны, и многим людям нельзя
бросить вызов. Какими бы чистыми они ни казались…

 

Не было никакой гарантии, что они не передумают.

 

Сэм и Ник намеренно этого не сказали.

 

- Но, Ник, это невероятно, что ты так думаешь.

 

- Неужели?

 

- Я имею в виду, что тебя тоже обманула Клодин, верно?

 



- Не говори об этом.

 

Ник уставился на Сэма, который улыбнулся и извинился.

 

- Ха-ха, извини.

 

- Но они, вероятно, боялись нас. Мне почему-то кажется, что они напали на нас, потому что
испугались.

 

- … Понятно.

 

- Я ошибаюсь? - спросил Ник, и Сем покачал головой.

 

- Я не знаю правды, и ты, вероятно, знаешь больше, чем я, но я хочу сказать, что немедленно
нападать на кого-то, потому что он страшен, и делать его врагом слишком поспешно.

 

- Это правда.

 

- С другой стороны, разговор с кем-то, потому что он страшный, тоже требует мужества. В
каком-то смысле можно сказать, что это невыгодная ставка.

 



- Ну, пари - это страшно. Но я уверен, что Тианна не согласится.

 

- Кто знает, но, кажется, я собрался с мыслями. Я думаю, что я как Тианна и люблю делать
ставки.

 

- Не заигрывайся с огнем, - сказал Ник, и Сем ухмыльнулся.

 

- Это никуда не годится. Идея состояла в том, чтобы услышать твои проблемы, и вот я получаю
совет.

 

- Нет, у меня не так уж много проблем.

 

- А это значит, что все же что-то есть. Что это?

 

Ник скорчил горькую гримасу и после нескольких мгновений молчания сказал то, что его
беспокоило, как будто это было вырвано у него изо рта.

 

- …Перерыв.

 

- Перерыв?

 



- Мой любимый кумир, Агат, решил сделать перерыв!
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